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Steelcase Migration SE

The detailed user manual is available at:
www.steelcase.com/eu-en/ > Resources > Documents > User Guides > Search: Migration SE

1. Safety-relevant information

/\ DANGER

Contact with voltage can cause severe injury or death by electric shock!
= Attach or detach connectors only when the device is de-energised.

= Do not open the housings of the following components: controller, electric
motor, columns, control panel.

= Disconnect the motor controller from the mains before cleaning.
= Eliminate loose connections and damaged cables immediately.

/\ DANGER

Danger of crushing and shearing!

Body parts or objects could be crushed or sheared off as a result of the
electrical height adjustment process.

= In the entire lift range maintain adequate lateral clearance (at least 25 mm) to
all surrounding objects, walls, etc.

= Set up the desk in such a manner that sufficient space for the complete lift
movements, and space for maintenance work is ensured.

Ology is used as an example for illustration purposes

A\ WARNING

Injuries to persons or damage to the desk are possible!

= This desk can be used by children 8 years of age and older, as well as by persons
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they are supervised, or have been instructed in the safe use of the
desk, and understand the dangers associated with use of the desk.

= Children are not allowed to play with the device.
= Children are not to perform cleaning or user's maintenance tasks.
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Steelcase’ Migration SE

A\ WARNING

Injuries to persons or damage to the desk are possible!
Ensure that

= the desk is regularly serviced;

= the desk is not used if damaged;

= only spare parts are used that originate from the manufacturer. (see /. Servicing
and contact)

A\ CAUTION

Risk of damage to material!

— Only use polishing and cleaning agents that are suitable for the respective materials
(wood, plastics, metals).
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-Do not sit or stand on fence -Carefully step over fence feet -Do not store any objects in the fence
-Carefully open and close the fence

2. Technical data (electrical height adjustment)

Migration SE — two table legs each

Dimensions and weight See delivery note
Input voltage -range 220-240 V~
Input current 2,5A

Frequency -range 50 - 60 Hz
Maximum load capacity 75 kg

Maximum "on" duration

Maximum adjustment range:
Single telescope Lift 1
Double telescope Lift 2

Noise emission
Power consumption in standby mode

Control panel up/down / Memory

145521

2 min ON/ 18 min OFF

720 mm to 1200 mm
650 mm to 1250 mm

<60 dB (A)
<0.2W
Standard / Optional
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Steelcase Migration SE

m Type plates are located on the power unit housing, on the telescopic columns,
and on the underside of the desktop.

3. Intended use

m Intended use also includes following all instructions in the user manual.

The Migration SE is designed exclusively to be used as office furniture for commercial purposes. Any
other use, or use beyond the specified intended use is considered to be improper use. Improper use of
the product can result in dangers to life and limb as well as property damage. For this reason, improper
use is prohibited. In case of improper use, Steelcase assumes no liability for any damage that may occur
and does not guarantee that the components will function properly. Possible improper use includes:

= Use for the lifting of loads = Outdoor use
= Use as a climbing aid = Use in damp rooms
= Use as a permanent storage surface for

objects with a total weight of more than 75

kg.

4. Height adjustment
Optimum desk height

Adjustment to the optimum desk height (sitting height) is crucial for the
correct sitting posture at the workstation. The correct desk height setting for

m the workstation can be found in the workstation analysis (pursuant to the
German Occupational Safety and Health Act, the German VDU Ordinance, or
accident prevention regulations, for example). See also BGI 650: Screen and
office workstations. Design guidelines.

4.1 Lift 1 variant

0 ATTENTION

Before first use make sure that

= the desk has been assembled correctly;

= the controller is connected to the motor by cable;
« the control panel is connected to the controller;

« all safety-relevant information has been followed.

m It is necessary to perform a manual reset before first use, see User Guide
(steelcase.de) or 5.3 Manual reset of desk.

4.1.1 Height adjustment (up/down) via control panel

= Press the respective “Up / Down"” button to reach the desired desk height.

= The desktop is moved up or down until the buttons are released or until the minimum / maximum
height has been reached.
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Steelcase Migration SE

m The buttons on the control panel have to remain pressed to move the desktop.

4.1.2 Height adjustment — Memory control panel (optional)
= Press the respective “Up / Down"” button to reach the desired desk height.
The display indicates the current desk height.

= The desktop continues to be moved up or down for as long as the buttons on the control panel re-
main pressed or until the minimum or maximum height has been reached.

m In the case of previously saved desk positions, the desktop movement is stopped
briefly. Then the movement continues.

5. Settings (+ optional Memory control panel)
5.1 Saving desktop positions (Memory control panel)

= Press the respective “Up / Down"” button to reach the desired desktop height; the display shows
the Table Top height.

= Press the SAVE button
= Press the desired memory position button; e.g. 2; S 2 is then indicated on the display.

The set desktop position is being stored. The saved desktop height is displayed after about 2 sec-
onds.

5.2 Calling up a saved position (Memory control panel)

= Press and hold the desired memory position button, e.g. 2.
The desktop moves until the stored desktop position is reached.

If the position button is released before the saved desktop position is reached, the lift movement
will be stopped and the saved desktop position will not be reached.

= Release the memory position button as soon as the saved desktop position has been reached.
The current desktop position is displayed on the display, e.g. 73 cm.

m If the desktop is not moved within 5 minutes after the reminder, the reminder
function will turn off automatically.
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5.3 Manual desk reset

= Press and hold the "Down” button until the lower end position (programmed desktop position) is
reached.

= Release the “"Down” button
= Again, press and hold the “"Down” button for approx. 8 seconds.
The desktop moves to the lower end position.

= Release the “"Down” button. The system is now ready for operation.

5.4 Switching the indicated unit (cm/inch) (Memory control panel)

= Press the buttons 1, 2 and “Up” at the same time and hold for three seconds; then release the
buttons.

S and a number (e.g. S 7) are indicated on the display.

= Press and hold the “Up” button until S 5 is indicated on the display.
S 5 is indicated on the display.

= Press the save button.

If the display was previously set to centimetres (cm), it will now be switched over to inches (inch)
and vice versa.

5.5 Resetting to factory settings (Memory control panel)

This function can be used to reset the DM-system to its factory settings.
— Press and hold the buttons shown below for 3 sec.:

a Press buttons “1” and “2" and the

b “Up” button

The letter S and a number (e.g. S 4) are shown on the display

— Press the "Down” button until S 0 is shown on the display.
The display indicates: S 0

— Press the “SAFE" button.
The DM-system has been reset to its factory settings. A manual desktop reset may be required.
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Steelcase

Migration SE

5.6 Resetting to factory settings (up/down, operator panel)

This function can be used to reset the DM-system to its factory settings.
— Briefly press the buttons shown below simultaneously:

a “"Down” button
b “Up” button

— Simultaneously press and hold the buttons shown below until the red lamp goes out at the

signal lamp:
a “Down” button
b “Up” button

—  Wait until the signal lamp starts to rapidly flash green; then press and hold the "Down” button
until the desktop has reached the lowermost “Block” position.

= There is a sound that will fade away (the generated scratching noise is normal and

presents no sign of damage).

= The DM-system has been reset to its factory settings.

6. Error codes

Error codes are always indicated on the display with an “Err” for error followed by a number. The most
common error codes are also provided with an extra function such as "HOT” or “ISP".

The most important error codes:

HOT

ISP

CON / Err
Err /1 and 21
Err/ 2
Err/ 3
Err/ 12
Err / 14
Err / 17
Err/ 18
Err / 19
Err / 22

OVERHEATING

COLLISION

CONNECTION ERROR
FIRMWARE

MOTOR OVER CURRENT

DC OVER VOLTAGE

POWER STAGE OVERCURRENT
CRITICAL DC OVER VOLTAGE
ERROR WITH PAIRING
INCOMPATIBLE DRIVE UNITS
TOO MANY / TOO FEW DRIVE UNITS
POWER UNIT OVERLOAD

m A complete list of error codes can be found in the detailed User Guide

(www.steelcase.com/eu-en)

7. Service and contact details

Manufacturer
Steelcase AG

Brienner Str. 42
80333 Miinchen

145521

Phone: +49 (0) 80 31 405 - 111
E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
EN lienone-en@steelcase.com
FR lineone-fr@steelcase.com
ES posventaspain@steelcase.com
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Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden Sie unter:

www.steelcase.com/eu-de/ > Unterlagen > Dokumente > Bedienungsanleitungen > Search:
Migration SE

1. Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR

Kontakt mit elektrischer Spannung kann zu schweren Verletzungen und
zum Tod durch Stromschlag fiihren!

=
=>

=>
=

Steckverbindungen nur in spannungslosem Zustand l6sen bzw. stecken.

Gehause von folgenden Komponenten nicht 6ffnen: Steuerung, Elektromotor,
Saulen, Bedienpaneel.

Vor einer Reinigung Motorsteuerung vom Stromnetz trennen.
Lose Verbindungen und beschadigte Kabel sind sofort zu beseitigen.

GEFAHR

Quetsch- und Schergefahr!

Wahrend der elektrischen Hohenverstellung konnen Korperteile oder
Gegenstande gequetscht oder abgeschert werden.

>

—

Im gesamten Hubbereich ausreichenden seitlichen Abstand (mindestens 25mm)
zu allen umgebenden Gegenstanden, Wanden usw. einhalten.

Den Schreibtisch so aufstellen, dass ausreichend Platz fir die Hubbewegungen
sowie fir die Instandhaltungsarbeiten gewahrleistet ist.

Abbildung am Beispiel Ology Desk - Auch fiir Migration SE giiltig

Migration SE

A\ WARNUNG
Verletzungen oder Beschadigungen des Schreibtisches moglich!

145521

=

Dieser Schreibtisch kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Schreibtisches unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

= Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

= Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.
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Steelcase’ Migration SE

A\ WARNUNG

Verletzungen oder Beschadigungen des Schreibtisches moglich!
Stellen Sie sicher, dass:

= der Schreibtisch regelmaBig gewartet wird.

= nicht benutzt wird, wenn Beschadigungen vorhanden sind.

= nur Ersatzteile eingesetzt werden, die vom Hersteller stammen. (siehe 7. Service
und Kontaki)

A\ VORSICHT

Materialbeschadigung moglich!

— Achten Sie darauf, dass nur Pflege- und Reinigungsmittel zum Einsatz kommen, die
fur die entsprechenden Materialen (Holz Kunststoff, Metall, usw.) geeignet sind.
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- Nicht auf der Fence sitzen oder stehen - Achtsam Uiber die FliBe der Fence treten - Keine Gegenstande
in der Fence lagern - Vorsichtig die Fence 6ffnen und schlieBen

2. Technische Daten (elektrische Hoheneinstellung)

Migration SE — je zwei Tischbeine

Abmessungen und Gewicht siehe Lieferschein
Eingangsspannung -Bereich 220-240 V ~
Eingangsstrom 2,5A

Frequenz -Bereich 50 - 60 Hz

Maximale Nutzlast 75 kg

Maximale Einschaltungsdauer 2 min ON/ 18 min OFF
Maximaler Verstellbereich:

Einfachteleskop Lift 1 720 mm bis 1200 mm
Zweifachteleskop Lift 2 650 mm bis 1250 mm
Larmemissionen <60 dB (A)
Stromaufnahme im Stand-by-Betrieb <0,2W
Bedienpaneel up/down / Memory Standard / Optional
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Steelcase Migration SE

m Typenschilder befinden sich am Gehduse des Netzanschlussgerat, an den
Teleskopsdulen und an der Unterseite der Schreibtischplatte.

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

m Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch das Beachten aller
Hinweise aus der Bedienungsanleitung.

Der Schreibtisch Migration SE ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als Bliromobel fiir den gewerblichen
Einsatzbereich konzipiert. Eine andere oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaB. Bei bestimmungswidriger Verwendung des Produktes kénnen sowohl Gefahren flir
Leib und Leben als auch Sachbeschadigungen auftreten. Aus diesem Grunde ist eine bestimmungswidrige
Verwendung untersagt. Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung tibernimmt Steelcase keine Haftung
fur eventuell auftretende Schaden und keine Garantie fiir einwandfreies und funktionsgemaBes Arbeiten
der Komponenten. Mégliche bestimmungswidrige Verwendungen:

= Heben von Lasten = Verwendung im AuBenbereich
= Verwendung als Aufstiegshilfe = Verwendung in Feuchtraumen
= Dauernde Ablageflache flir Gegenstande mit

einem Gesamtgewicht von mehr als 75 kg

4. Hoheneinstellung
Optimale Schreibtischhéhe

Die Einstellung der optimalen Schreibtischhohe (Sitzhohe) ist entscheidend fiir
das richtige Sitzen am Arbeitsplatz. Die fiir den Arbeitsplatz einzustellende

m Schreibtischhohe ist der Arbeitsplatzanalyse zu entnehmen (z. B. gemas
Arbeitsschutzgesetz, Bildschirmarbeitsverordnung,
Unfallverhiitungsvorschriften). Siehe dazu auch BGI 650: Bildschirm- und
Biiroarbeitsplatze. Leitfaden fiir die Gestaltung.

4.1 Variante Lift 1

@ AcHTUNG

Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme sicher, dass:
= der Schreibtisch fachgerecht montiert wurde.

« die Steuerung Uber Kabel mit dem Motor verbunden ist.

= das Bedienpaneel mit der Steuerung verbunden ist.

= alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Vor der Erstinbetriebnahme ist es erforderlich, einen manuellen Reset
durchzufiihren, siehe Bedienungsanleitung (www.steelcase.com/eu-de/) oder
5.3 Manueller Reset der Schreibtisches.
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Steelcase Migration SE

4.1.1 Hoheneinstellung — up/down Bedienpaneel

= Driicken der Tasten “auf- oder abwarts” um die gewiinschte Tischhéhe zu erreichen.

= Die Tischplatte bewegt sich auf- oder abwarts bis man die Tasten loslasst oder die Minimal- / Maxi-
malhdhe erreicht worden ist.

m Die Tasten auf dem Bedienpaneel miissen durchgehend gedriickt werden, um
die Tischplatte zu bewegen.

4.1.2 Hoheneinstellung — Memory Bedienpaneel (optional)

= Driicken der Tasten “auf- oder abwarts” um die gewilinschte Tischhéhe zu erreichen.
Das Display zeigt die aktuelle Tischhéhe an.

= Die Tischplatte bewegt sich “auf- oder abwarts” bis man die Tasten des Bedienpaneel losldsst oder
das Minimum / Maximum erreicht ist.

m Bei zuvor eingespeicherten Tischpositionen macht die Tischplatte eine kurze
Pause. AnschlieBend wird die Fahrt fortgefiihrt.

5. Einstellungen (+ optionales Memory Bedienpaneel)
5.1 Speicherpositionen festlegen (Memory Bedienpaneel)

= Drlicken der Taste “auf- oder abwarts”, um die gewiinschte Tischhéhe zu erreichen; das Display
zeigt die Tischplattenhdhe an.

= Drlicken der SAVE-Taste.
= Driicken der gewiinschten Memory-Positionstaste, z. B. 2, am Display wird S 2 angezeigt.

Die eingestellte Tischplattenposition wird gespeichert. Nach 2 Sekunden wird die Tischplattenhéhe
angezeigt.

5.2 Speicherposition aufrufen (Memory Bedienpaneel)

= Drlicken der gewiinschten Memory-Positionstaste, z. B. 2, und diese gedriickt halten.
Die Tischplatte bewegt sich solange, bis die gespeicherte Tischplattenposition erreicht ist.

Wenn die Positionstaste vor Erreichen der gespeicherten Tischplattenposition losgelassen wird,
stoppt die Tischplatte und die gespeicherte Tischplattenposition wird nicht erreicht.

— Memory-Positionstaste loslassen sobald der Tisch die gespeicherte Tischplattenposition erreicht
hat.

Am Display wird die aktuelle Tischplattenposition angezeigt, z. B. 73 cm.
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m Wenn Sie nach der Erinnerung innerhalb von 5 Minuten die Tischplatte nicht
bewegen, schaltet sich die Erinnerungsfunktion automatisch aus.

5.3 Manueller Reset des Schreibtisches

= Falls der Tisch gerade an das Stromnetz angeschlossen wurde, 5 Sekunden warten.
= Driicken der Taste “"abwarts” und halten dieser, bis untere Endlage erreicht wird.
= Weiterhin Taste ,,abwarts” flir mindestens 3 Sekunden gedriickt halten.
Reset und Initialisierungsprozess startet.
— Taste ,aufwarts” driicken nachdem der Reset- und Initialisierungsprozess abgeschlossen wurde.

Wunschhoéhe wird erreicht.

5.4 Angezeigte Einheit dandern — CM / INCH (Memory Bedienpaneel)

= Gleichzeitig die Tasten 1, 2 und “aufwarts” flir drei Sekunden driicken und danach loslassen.
Am Display wird S und eine Nummer, z. B. S 7 angezeigt.

= Driicken der Taste “aufwarts” so lange, bis am Display S 5 angezeigt wird.
Am Display wird S 5 angezeigt.

= Drlicken der Save-Taste.

Falls die Anzeige bisher auf Zentimeter (cm) eingestellt war, wird sie nun auf Zoll (inch) umgestellt
und andersherum.

5.5 Zuriicksetzen zu Werkseinstellungen (Memory Bedienpaneel)
Mit dieser Funktion kénnen Sie das DM-System auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
— Dricken und Halten der folgenden Tasten fiir 3 Sek.:
a Taste , 1" und , 2" sowie
b Taste , aufwarts"
Das Display zeigt S und eine Zahl (z.B. S 4)
— Taste ,abwarts" driicken bis das Display: S 0 anzeigt.
Das Display zeigt: S 0
— Taste ,SAFE" driicken.

Das DM-System wurde nun auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Eventuell ist ein
manueller Reset des Schreibtisches erforderlich.
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5.6 Zuriicksetzen zu Werkseinstellungen (up/down Bedienpaneel)

Mit dieser Funktion kénnen Sie das DM-System auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
— Kurzes gleichzeitiges driicken der folgenden Tasten:

a Taste ,abwarts"

b Taste , aufwarts"

— Gleichzeitig driicken und halten der folgenden Tasten bis das rote Licht an der Signalleuchte
erlischt:

a Taste ,,abwarts"
b Taste ,,aufwarts"

— Warten bis die Signalleuchte schneller griin blinkt, dann die Taste , abwarts™ solange drlicken
und halten, bis der Tisch in der untersten Position auf ,Block™ fahrt.

= Es ertont ein Gerausch und erlischt (Das entstehende Kratzgerausch ist normal und
zieht keine Beschadigung nach sich).

= Das DM-System wurde nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

6. Fehler Codes

Fehler Codes werden im Display immer mit einem , Err" flr Error und einer Zahl dargestellt. Die
haufigsten Fehler Codes sind auBerdem mit einer extra Funktion versehen wie z.B. ,HOT" or , ISP".

Die wichtigsten Fehler Codes:

HOT UBERHITZUNG

ISP KOLLISION

CON / Err VERBINDUNGSFEHLER

Err/1and 21  FIRMWARE-FEHLER

Err/ 2 MOTOR UBERSTROM

Err/3 DC-UBERSPANNUNG

Err/ 12 UBERSTROM LEISTUNGSSTUFE
Err / 14 KRITISCHE DC-UBERSPANNUNG
Err/ 17 FEHLER BEIM PAIRING

Err/ 18 NICHT KOMPATIBLE ANTRIEBE
Err/ 19 ZU VIELE- / ZU WENIGE ANTRIEBE
Err / 22 UBERLASTUNG STROMVERSORGUNG

m Die vollstidndige Fehler Codes Liste finden Sie in der ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung (www.steelcase.com/eu-de/)

7. Service und Kontaktdaten

Produzent Telefon: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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Steelcase’ Migration SE

Le chemin suivant vous permet d’'accéder au guide d'utilisation complet :

www.steelcase.com/eu-fr/ > Ressources Design > Documents > Guides d’utilisation > Recherche :
Migration SE

1. Consignes de sécurité

/\ DANGER

Tout contact avec des piéces sous tension électrique peut provoquer des
blessures graves, voire des accidents mortels causés par une
electrocution !

= Unigquement brancher ou débrancher les connecteurs enfichables hors tension.

= Ne pas ouvrir le boitier des composants suivants : unité de commande, moteur
electrique, colonnes et panneau de commande.

= Avant un nettoyage, débrancher la commande du moteur du réseau électrique.

= Immédiatement resserrer sans délai les raccords desserrés et remplacer les
cables endommageés.

/\ DANGER

Danger d'écrasement et de cisaillement !

Pendant le réglage en hauteur électrique, des parties du corps ou des
objets peuvent étre écrasés ou cisaillés.

= Laisser un espace libre suffisant dans toute la zone de levage (au moins 25 mm)
par rapport a tous les objets environnants, murs, etc.

= Installer le bureau en veillant a ce que I'espace disponible soit suffisant pour les
mouvements de levage et les travaux d’entretien.

2
N
<
iy
&

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures ou de détériorations du bureau !

- Ce bureau peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans et des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
qui manquent d’expérience et de connaissance dans la mesure ou elles sont
placées sous la supervision d’'une personne ou ont recu les directives nécessaires
a l'utilisation en toute sécurité du bureau et comprennent les risques en résultant.

= Il est interdit aux enfants de jouer avec l'appareil.

= Le nettoyage et I'entretien a la charge I'utilisateur ne doivent pas étre confiés a
des enfants.

S

Exemple d'illustration avec Ology
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Migration SE

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures ou de détériorations du bureau !

Assurez-vous que :

= le bureau est entretenu régulierement.
= le bureau n’est pas utilisé s'il présente des signes de détérioration.

- seules les pieces de rechange fournies par le fabricant sont employées. (Voir 7.
Service apres-vente et coordonnees)

A\ PRUDENCE

Risque de détérioration des matériaux !

— Veiller a nutiliser que des produits d’entretien et de nettoyage adaptés aux
matériaux concernés (bois, plastique, métal, etc.).
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-Ne pas s'asseoir ou se tenir debout sur le ponton -Franchir les pieds du ponton avec précaution -Ne
pas placer d'objets sur le ponton -Ouvrir et fermer le ponton avec précaution

2. Caractéristiques techniques (réglage en hauteur électrique)

Dimensions et poids

Plage de tension d'entrée

Courant d'entrée

Gamme de fréquences

Charge utile maximale

Durée maximale de fonctionnement

Plage maximale de réglage :
Ensemble télescopique simple Lift 1
Ensemble télescopique double Lift 2

Emissions sonores
Consommation de courant en veille

Panneau de commande wup/down / Memory

145521

Migration SE — respectivement deux pieds de table
voir bon de livraison

220-240 V ~

2,5A

50 - 60 Hz

75 kg

2 min ON/ 18 min OFF

720 mm a 1200 mm
650 mm a 1250 mm

< 60 dB (A)
<0,2W
Standard / En option
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m Les plaques signalétiques se trouvent sur le boitier du bloc d’alimentation, sur
les colonnes télescopiques et sur la face inférieure du plateau du bureau.

3. Utilisation conforme

L'utilisation conforme suppose également le respect de toutes les consignes
figurant dans le guide d’utilisation.

Le bureau Migration SE est exclusivement concu pour une utilisation a titre professionnel en tant que
meuble de bureau dans le secteur professionnel. Une utilisation différente ou allant au-dela des
conditions d'utilisation spécifiées est considérée comme non conforme. Une utilisation non conforme de
ce matériel peut mettre en danger la vie et la santé de I'utilisateur et provoquer des dommages matériels.
Toute utilisation non conforme est donc interdite. Dans le cas d’'une utilisation non conforme, Steelcase
n‘assume aucune responsabilité pour tous dommages éventuels survenus et aucune garantie de
fonctionnement parfait et conforme des composants. Utilisations non conformes possibles :

= Levage de charges = Utilisation en plein air
= Utilisation comme marchepied = Utilisation dans des locaux humides
= Surface utilisée pour déposer en permanence

des objets d'un poids total supérieur a 75 kg

4. Réglage en hauteur

Hauteur optimale du bureau

Le réglage de la hauteur optimale du bureau (hauteur en position assise) a son
importance pour I'ergonomie, le confort au poste de travail. Le rapport
d’analyse sur le poste de travail indique la hauteur a régler pour le bureau

m (législation relative a la protection de la santé des travailleurs, prescriptions
concernant le travail sur écran, prescriptions pour la prévention des accidents,
etc.). Voir aussi a ce sujet la fiche BGI 650 : Postes de travail avec ordinateur et
bureau. Guide pour la conception.

4.1 Variante Lift 1

0 ATTENTION

Avant la premiére mise en service, assurez-vous que :
= le bureau a été monté dans les regles de l'art,

= l'unité de commande est reliée par cable au moteur,

= le panneau de commande est relié a 'unité de commande,
= toutes les consignes de sécurité sont respectées.

Avant la premiére mise en service, il est nécessaire de procéder a une
m réinitialisation manuelle, voir guide d’utilisation (www.steelcase.com/eu-fr/)
ou 5.3 Réinitialisation manuelle du bureau.
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4.1.1 Réglage en hauteur — Panneau de commande up/down

= Appuyer sur les touches « Montée ou Descente » pour régler la hauteur de bureau souhaitée.

= Le plateau monte ou descend jusqu’a ce que les touches soient relachées ou la hauteur minimale /
maximale atteinte.

m Les touches sur le panneau de commande doivent étre actionnés en
permanence pour déplacer le plateau du bureau.

4.1.2 Réglage en hauteur — Panneau de commande Memory (en option)
= Appuyer sur les touches « Montée ou Descente » pour régler la hauteur de bureau souhaitée.
La hauteur actuelle du bureau s'affiche a I'écran.

= Le plateau « monte ou descend » jusqu’a ce que les touches du panneau de commande soient
relachées ou la hauteur minimale / maximale atteinte.

m Si des positions du bureau ont été enregistrées auparavant, le plateau s’arréte
brievement. Il reprend ensuite son déplacement.

5. Réglages (+ panneau de commande Memory en option)
5.1 Enregistrement des positions du bureau (panneau de commande Memory)

= Appuyer sur la touche « Montée ou Descente » pour régler la hauteur de bureau souhaitée ; la
hauteur du plateau s'affiche sur I'écran.

= Appuyer sur la touche SAVE.
= Appuyer sur la touche de position Memory souhaitée, par ex. 2, le code S 2 s'affiche sur I'écran.

La position du plateau configurée est enregistrée. Un double clic est audible. Au bout de 2 secon-
des, la position du plateau enregistrée s'affiche.

5.2 Appel d'une position enregistrée (panneau de commande Memory)

= Appuyer sur la touche de position Memory souhaitée, par ex. 2, et la maintenir enfoncée.
Le plateau se déplace jusqu'a ce que la position du plateau enregistrée soit atteinte.

Si la touche de position est relachée avant que la position du plateau enregistrée ne soit atteinte, le
plateau s'arréte et la position du plateau enregistrée nest pas atteinte.

= Relacher la touche de position Memory dés que le plateau a atteint la position du plateau enreg-
istrée.

La position actuelle du plateau, par ex. 73 cm, s'affiche sur I'écran.
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m Si vous ne déplacez pas le plateau dans les 5 minutes suivant le rappel, la
fonction de rappel est automatiquement désactivée.

5.3 Réinitialisation manuelle du bureau

= Appuyer sur la touche « Descente » et la maintenir enfoncée jusqu’a ce que la position finale
inférieure (position du plateau programmeée) soit atteinte.

— Relacher la touche « Descente »

= Appuyer encore une fois sur la touche « Descente » pendant env. 8 secondes et la maintenir en-
foncée.

Le plateau descend en position finale inférieure.

= Relacher la touche « Descente ». Le systeme est maintenant opérationnel.

5.4 Modification de I'unité affichée — CM / INCH (panneau de commande Memory)

= Appuyer simultanément sur les touches 1, 2 et « Montée » pendant trois secondes puis les
relacher.

La lettre S et un numéro, par ex. S 7, s'affichent sur I'écran.

= Appuyer sur la touche « Montée » jusqu’a ce que le code S 5 s'affiche sur I'écran.
Le code S 5 s'affiche sur I'écran.

= Appuyer sur la touche Save.

Si I'affichage était configuré jusqu’a présent sur Centimétres (cm), il bascule maintenant sur Pouces
(inch) et inversement.

5.5 Restauration des réglages d’usine (panneau de commande Memory)
Cette fonction vous permet de restaurer les réglages d’usine sur le systéme DM.

— Appuyer sur les touches suivantes et les maintenir enfoncées pendant 3 secondes :
a Touches « 1 » et « 2 » ainsi que
b Touche « Montée »
La lettre S et un chiffre (par ex. S 4) s'affichent sur I'écran

— Appuyer sur la touche « Descente » jusqu’a ce que le code S 0 s'affiche sur I'écran.
S 0 s'affiche sur I'écran

— Appuyer sur la touche « SAFE ».

Les réglages d'usine ont bien été restaurés sur le systeme DM. Une réinitialisation manuelle du
bureau peut éventuellement s’avérer nécessaire.
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5.6 Restauration des réglages d’'usine (panneau de commande up/down)

Cette fonction vous permet de restaurer les réglages d’usine sur le systeme DM.
— Pression bréve simultanée sur les touches suivantes :

a Touche « Descente »

b Touche « Montée »

— Appuyer sur les touches suivantes et les maintenir simultanément enfoncées jusqu’a ce que le
voyant rouge sur le témoin lumineux s'éteigne :

a Touche « Descente »

b Touche « Montée »

— Attendre jusqu’a ce que le témoin lumineux clignote rapidement en vert puis appuyer sur la
touche « Descente » et la maintenir enfoncée jusqu’a ce que la table se déplace « a fond »
en position basse.

= Un bruit retentit et témoin s’éteint (le bruit de frottement est normal et ne
provoque aucune détérioration).

= Les réglages d’usine ont bien été restaurés sur le systeme DM.

6. Codes d’erreur

Les codes d’erreur sont toujours affichés sur I'écran par un code « Err » pour Erreur suivi d'une valeur
numerique. De plus, les codes d’erreur les plus fréquents sont accompagnes d’une fonction
supplémentaire, par ex. « HOT » ou « ISP » Les principaux codes d’erreur :

0|

HOT SURCHAUFFE

ISP COLLISION

CON / Err ERREUR DE CONNEXION

Err/1let21 FIRMWARE

Err /2 SURINTENSITE MOTEUR

Err/ 3 SURTENSION DC

Err / 12 SURINTENSITE ETAGE DE PUISSANCE
Err / 14 SURTENSION DC CRITIQUE

Err /17 ERREUR PENDANT L’APPAIRAGE

Err / 18 MOTEURS NON COMPATIBLES

Err / 19 NOMBRE DE MOTEURS TROP FAIBLE / TROP ELEVE
Err / 22 SURCHARGE BLOC D’ALIMENTATION

La liste compléte des codes d’erreur est disponible dans le guide d'utilisation
détaillé (www.steelcase.com/eu-fr/)

7. Service aprés-vente et coordonnées

145521

Fabricant Téléphone : +49 (0) 80 31 405 — 111
Steelcase AG E-mail : DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
D-80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
Rev. C



Steelcase

Las instrucciones de uso completas estan disponibles en:

www.steelcase.com/eu-es/ > Recursos de Diseno > Documentos > Instrucciones de Uso>
Busqueda: Migration SE

1. Indicaciones de seguridad

/\ PELIGRO

El contacto con corriente eléctrica puede causar lesiones mayores e
incluso la muerte por descarga electrica.

- Los conectores Unicamente se deben conectar y desconectar sin tension
eléctrica.

= No intente abrir la carcasa de los siguientes componentes: sistema de control,
motor eléctrico, columnas y panel de control.

= Antes de limpiar, es necesario desconectar el sistema de control del motor de la
red eléctrica.

= Las conexiones sueltas y los cables dafiados se deben arreglar inmediatamente.

/\ PELIGRO

Peligro de magullacion y de cizallamiento.

Durante el ajuste eléctrico de la altura se puede producir aplastamiento o
corte de algin objeto o parte del cuerpo.

>

=

Alrededor de la zona de movimiento vertical, se debe dejar espacio suficiente
respecto a todos los objetos, paredes, etc. (por lo menos 25 cm).

El escritorio debe colocarse de tal manera que se garantice espacio suficiente
para los movimientos verticales y para poder realizar las actividades de
mantenimiento.

&S

S

®

Imagen segun el ejemplo Ology

Migration SE

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones personales y de danos en el escritorio.
- Este escritorio Unicamente puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afos de

145521

edad o por personas que tengan afectadas su capacidades fisicas, sensoriales o
mentales, o que no tengan la experiencia y los conocimientos necesarios, si lo
hacen bajo supervision o si se les ha informado acerca de cémo utilizar el
escritorio con seguridad y entienden los peligros que conlleva.

El dispositivo no es un juguete para ninos.

No se debe permitir que los nifios realicen actividades de limpieza o de
mantenimiento.
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Migration SE

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones personales y de danos en el escritorio.

Asegurese de que:

- El escritorio se someta a un mantenimiento periodico.
= El escritorio no se utilice si esta dafiado.

- Unicamente se utilicen piezas de repuesto procedentes del fabricante. (Véase 7.
Informacion de contacto y asistencia)

A\ PRECAUCION

iRiesgo de danos materiales!

— Tenga mucho cuidado de que Unicamente se utilicen productos de limpieza y
cuidado que sean adecuados para los materiales relevantes .

B —

/l\ AN

7|

—

1415220001

\{

A\ /
\\ [
@ | \ {
\
r\
\ o\

v

—

0 www.steelcase.com

-No sentarse o pararse en la valla

-Pasar con cuidado por las patas de la valla
la valla -Abrir y cerrar la valla con cuidado

2. Datos técnicos (ajuste eléctrico de altura)

Dimensiones y peso

Tension de entrada - sector
Corriente de entrada
Frecuencia - Sector

Carga util maxima:

Tiempo de conexion maximo

Rango de reglaje maximo:
Telescopio simple elevador 1
Telescopio doble elevador 2

Emision de ruidos

Consumo de corriente en el modo de
espera

Panel de mando arriba/abajo / Memory

145521

Migration SE - dos piernas cada uno
Véase el albaran de entrega

220-240 V ~

2,5A

50 - 60 Hz

75 kg

2 min ON/ 18 min OFF

De 720 mm a 1200 mm
650 mm hasta 1250 mm

<60 dB (A)
<0,2WR

Estandar / Opcional

-No guardar objetos en
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Las placas de caracteristicas se encuentran en la carcasa del bloque de
m conexion a la red, en las columnas telescopicas y en la parte inferior del tablero
del escritorio.

3. Uso adecuado

m El uso adecuado también incluye el cumplimiento de las indicaciones
contenidas en las instrucciones de uso.

El escritorio Migration SE esta disenado Unicamente para el uso como mueble de oficina en condiciones
de uso profesional. Cualquier uso que difiera o sobrepase los limites establecidos, se considerara
inadecuado. El uso inadecuado del producto puede dar lugar a situaciones de peligro para la vida y la
integridad fisica, asi como dafos materiales. Por este motivo, esta prohibido utilizar el producto de
cualquier forma que no sea adecuada. Si el producto no se utiliza de forma adecuada, Steelcase no
asumira ninguna responsabilidad por los danos que puedan producirse ni proporcionara ninguna garantia
en relacién con el funcionamiento correcto y adecuado de los componentes. Se considera uso
inadecuado:

= Uso para elevar cargas = Uso en exteriores
= Uso como medio auxiliar para subir = Uso en entornos himedos
= Superficie de colocacién permanente para

objetos con un peso total de mas de aprox.

75 kg.

4. Ajuste de la altura

Altura de la mesa de escritorio optima

El ajuste de la altura de la mesa de escritorio 6ptimo (altura de asiento) es
decisivo para sentarse correctamente e el puesto de trabajo. La altura de la
mesa de escritorio que debe ajustarse para el puesto de trabajo debe

m consultarse en el analisis del puesto de trabajo (p. ej. segun la legislacion sobre
proteccion laboral, la disposicion sobre trabajos frente a pantallas y las
disposiciones para la prevencion de accidentes). Véase al respecto también BGI
650: Puesto de trabajo frente a pantallas y en oficinas. Guia para el diseiio.

4.1 Variante Elevador 1

@ Arencion

Antes de utilizar el producto por primera vez, compruebe lo siguiente:
« El escritorio se ha montado correctamente.

= El sistema de control estd conectado al motor con el cable.

= El panel de mando esta conectado con el sistema de control.

= Se cumplen todas las normas de seguridad.

Antes de utilizar el producto por primera vez, debe realizarse un
m restablecimiento manual, véanse las instrucciones de uso
(www.steelcase.com/eu-de/) o 5.3 Reset manual del escritorio.
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4.1.1 Ajuste de altura - Panel de mando arriba/abajo

= Pulsar las teclas hacia arriba o hacia abajo para alcanzar la altura deseada de la mesa.

= El tablero se desplaza hacia arriba o hacia abajo hasta que se suelten las teclas o se haya alcanzado
la altura minima o maxima.

m Pulsar las teclas en el panel de mando de manera permanente para desplazar el
tablero.

4.1.2 Ajuste de altura - Panel de mando Memory (opcional)

= Pulsar las teclas hacia arriba o hacia abajo para alcanzar la altura deseada de la mesa.
La pantalla visualiza la altura actual de la mesa.

= El tablero se desplaza hacia arriba o hacia abajo hasta que se suelten las teclas del panel de mando
o se haya alcanzado la altura minima o maxima.

m En caso de haber archivado previamente posiciones de la mesa, el tablero hara
una breve pausa. A continuacion se proseguira con la marcha.

5. Ajustes (+ panel de mando Memory opcional)
5.1 Guardar posiciones de la mesa (Panel de mando Memory)

= Pulsar la tecla hacia arriba o hacia abajo para alcanzar la altura deseada de la mesa; la pantalla
visualiza la altura de la placa de la mesa.

= Pulsar la tecla SAVE.
= Pulsar la tecla de posicion Memory deseada, p.ej. 2; en la pantalla se visualizara S 2.

La posicidn ajustada de la placa de la mesa queda guardada. Le sigue un doble clic audible.
Después de 2 segundos se visualiza la posicion archivada de la placa de la mesa.

5.2 Acceder a la posicion de memoria (panel de mando Memory)

= Pulsar la tecla de memoria de posicién deseada, p. €j. 2, y mantenerla pulsada.

La placa de la mesa se desplaza hasta haber alcanzado la posicion archivada de la placa de la
mesa.

En caso de soltar la tecla de posicion antes de alcanzar la posicidon archivada de la placa de la mesa,
la placa de la mesa se detendra inmediatamente y no se alcanzara la posicion archivada.

= Soltar la tecla de posicion Memory tan pronto la mesa alcanzoé la posicion archivada.
En la pantalla se visualiza la posicion actual de la mesa, p.€j. 73 cm.
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m Si el usuario no mueve el tablero de la mesa durante los 5 minutos siguientes al
recordatorio, la funcion se apaga automaticamente.

5.3 Reset manual del escritorio

= Pulsar la tecla "hacia abajo" y mantenerla pulsada hasta haber alcanzado la posicién tope inferior
(posicion programada de la placa de la mesa).

= Soltar la tecla "hacia abajo".
= Pulsar y mantener pulsada nuevamente la tecla "hacia abajo" durante 8 seg.
La placa de la mesa se desplaza a la posicion tope inferior.

= Soltar nuevamente la tecla "hacia abajo". El sistema esta listo para funcionar.

5.4 Cambiar la unidad visualizada - CM / INCH (panel de mando Memory)

= Pulsar simultdneamente las teclas 1, 2 y "hacia arriba" durante tres segundos y soltarlas a
continuacion.

En la pantalla se visualiza S y un nimero, p. €j. S 7.

= Pulsa la tecla "hacia arriba" hasta que se visualice S 5 en la pantalla.
En la pantalla se visualiza S 5.

= Pulsar la tecla SAVE.

En caso de que la visualizacidn esté ajustada en centimetros (cm), se lo cambia a pulgadas (inch) y
al revés.

5.5 Resetear a los ajustes de fabrica (panel de mando Memory)

Con esta funcién se puede resetear el sistema DM a la configuracion de fabrica.
— Pulsar y mantener pulsadas las siguientes teclas durante 3 seg.:

a Tecla "1" y "2", asi como

b Tecla "Hacia arriba"

La pantalla visualiza S y un namero (p.€j. S 4)
— Pulsar la tecla "hacia abajo" hasta que la pantalla visualice: S 0.

La pantalla visualiza S 0
— Pulsar la tecla "SAFE".

El sistema DM ha sido reseteado a la configuracion de fabrica. Puede ser necesario resetear el
escritorio de manera manual.
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5.6 Resetear a los ajustes de fabrica (panel de mando up/down)

Con esta funcién se puede resetear el sistema DM a la configuracion de fabrica.
— Pulsar de manera breve y simultanea las siguientes teclas:

a Tecla "Hacia abajo"

b Tecla "Hacia arriba"

— Pulsar simultdneamente y mantener pulsadas las teclas hasta que se apague la luz roja en la
lampara de sefiales:

a Tecla "Hacia abajo"

b Tecla "Hacia arriba"

— Esperar hasta que la lampara de sefiales parpadea mas rapido de color verde; pulsar la tecla
"Hacia abajo" hasta que la mesa se desplace hasta el tope inferior.

= Sonara una confirmacion acustica y se apagara la luz (el ruido de rasguios es
normal y no es indicio de daio alguno).

= El sistema DM ha sido reseteado a la configuracion de fabrica.

6. Cadigos de error

Los codigos de error se visualizan en la pantalla con una letra "Err" seguida de un nimero.
Adicionalmente, los codigos de error mas frecuentes también disponen de una funcion adicional; por
ejemplo, "HOT" o "ISP". Los codigos de error mas importantes son los siguientes:

O

CALIENTE SOBRECALENTAMIENTO

ISP COLISION

CON / Err ERROR CONEXION

Err/1y21 FIRMWARE

Err / 2 SOBRECORRIENTE MOTOR

Err/ 3 SOBREVOLTAJE DC

Err / 12 SOBRECORRIENTE NIVEL CORRIENTE
Err / 14 SOBREVOLTAJE DC CRITICO

Err / 17 ERROR AL PAIRING

Err / 18 ACCIONAMIENTOS NO COMPATIBLES
Err / 19 DEMASIADOS / INSUFICIENTES ACCIONAMIENTOS
Err / 22 SOBRECARGA UNIDAD DE CORRIENTE

En las instrucciones de uso hay disponible una lista con todos los codigos de
error (www.steelcase.com/eu-es).

7. Informacion de contacto y asistencia

145521

Fabricante Teléfono: +49 (0) 80 31 405 — 111

Steelcase AG Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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Moapo6HYH0 MHCTPYKLMIO NO 3KCIUlyaTaluM Bbl HalijeTe Ha caiTe:

m www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > nckaTtb: Migration
SE

1. MpaBuna TexHnkn 6e3o0nacHoOCTH

/\ OMACHOCTb

MopaxxeHne 3/1IeKTPUYECKUM TOKOM MOXKET NPUBECTU K TSHXKesNbIM
TpasBMaM, BIJ1OTb 0 CMepTesibHbIX!

= Pa3beanHaTb U COeANHATL INEKTPUYECKNE COEANHUTENMN Pa3peELLEHO TOMNbKO B
06ecToYeHHOM COCTOSIHUMN.

= He oTKpblBaiTe KOpryca cneayoLmnX KOMMNOHEHTOB: CUCTEMbI YNpaBeHUs,
3NEeKTPOABUraTeNsl, CTOEK, NMynbTa ynpaBieHus.

= [lepen oUNCTKOWN cneayeT OTCOEAMHWUTL OT CETU YCTPOMCTBO YrpaBieHns
ABUraTenem.

- HemeaneHHo NoATAarMBanTe ocnabneHHble COeANHEHNS U 3aMeHanTe
noBpeX/AeHHble Kabenw.

/\ OMACHOCTb

OnNacHOCTb 3alleM/IeHnsl U Nope3os!

Bo BpeMsi 3/1IeKTPUUYECKON peryJimpoBKU BbiCOTbl MOXXHO 3aLLEeMUTb UK
nope3artb YacTu Tesla UWIn NpeaMeTbl.

- Bo BceM ananasoHe noabeMa CTona cleayeT BblAEp)XMBaTb A0CTaTOYHOE
paccTosiHne (MMHUMYM 25 CM) A0 BCEX OKPYXKaloLWMX NPeAMETOB, CTEH U T. A.

- CneayeT ycTaHaBNMBaTb NMUCbMEHHbIA CTOM TakuM 06pa3oM, YTobObI 6b110
AOCTaTOYHO MeCTa ANs ABMXEHMI NOABEMA, A TaKXKE BbINOTHEHUS
TeX06Cny>KMBaHWIO.

®WEIEED

Puc. Ha npumepe Ology

A\ NPEAOCTEPEXEHME

Bo3MOXXHbI TPaBMbl U NOBpPEXXAEHUA NUCbMEHHOro cronal

= [leTtam 8 neT u cTapule, a TakxKe MuaM C orpaHuyeHHbIMU GU3nYecknMm,
CEHCOPHbLIMW UM YMCTBEHHBLIMK CNOCOBHOCTAMM M NvuaM, obnaaatowmm
HeAO0CTaTOYHbIM OMbITOM M 3HAHUSIMK, pa3peLLaeTcs Nob30BaTbCA 3TUM
MUCbMEHHbLIM CTOSIOM TOJIbKO MoA4 NPUCMOTPOM ApYrnx UL, UKW NMpu YCII0BUMK, YTO
OHM 6blNKn 0by4deHbl 6e3onacHOMy 0bpalleHuIO C MMCbMEHHBIM CTO/IOM U OCO3HAOT
CBSI3aHHbIE C 3TUM OMNACHOCTW.

- [eTaM 3anpeLlaeTcs urpatb C YCTPOUCTBOM.
= Yuctka n TexobCnyxmBaHUe AETbMU 3arpeLLEHbI.
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A\ NPEAOCTEPEXEHME

Bo3MO)XHbI TPAaBMbl U NOBpPEeXAEHUA NMUCbMEHHOro cronal

ObecneybTe BbINOSIHEHWNE CneayoWwmXx TpeboBaHWN:

= PerynspHo ocywecTBnsaTb TeXHUYeckoe O6CJ'IY)KMBaHMe crona.
= He ncnonb3oBaTtb CTOM NPU HaNN4YUK HOBpe)KﬂeHMVI.

Migration SE

= Mcnonb3oBaTh TOMLKO 3aMacHbIE YacTu, MOCTaBNSEMbIE U3roTOBUTENEM. (CM. 71. 7.
CepBUC U KOHTAKTHbIE AAHHBIE)

A\ 0CTOPOKHO!

Bo3MOXXHO noBpexxaeHue matepuanal

— Cneaute 3a TeM, 4TOObl MCMONb3yeMble CPeACTBa yXoAa W OUUCTKM 6blnn
NoAXOASLMMM ANst COOTBETCTBYIOWMX MaTepManoB (AepeBo, NacTuK, MeTann).

N
N
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W‘

- o\ |
By &Y

N R
Stem 0 www.steelcase.com
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-He cagutech 1 He cTaHoBUTECH Ha Fence -OCTOpOXHO MepecTynaiiTe yepes Hoxku Fence -He xpaHuTe

HUKaKne NpeamMeThbl Ha Fence -OCTOpO)KHO OTKprBaﬁTe n 3aKprBal7ITe Fence

2. TexHUUYecKkHne AaHHble (3/1IeKTPUUYEeCcKoe YCTPOUCTBO PerysimpoBaHus BbICOTbI)

Pa3mepebl 1 Macca

MNuTalowee HanpspkeHne

BxoaHoit Tok

YacroTa

MakcuMarnbHas nonesHas Harpyska:
MakcuManbHas ANUTENbHOCTb BKIKOYEHUS

MakcuMasbHbI AManasoH perysiMpoBKy:
OavHapHsbI Teneckon Lift 1
[BoiiHou Teneckon Lift 2

YpoBeHb Lyma:

MoTpebneHne MOLHOCTU B PEXUME
0XXMaaHus

MynbT ynpaeneuust up/down / Memory

145521

Migration SE — kaxxgas BTopasi HOXKa CTona

CM. HaKnagHyo

220-240 B ~

2,5A

50-60Tu

75 kr

2 MuH BKJT/ 18 mnH BbBIK/T

720 MM - 1200 MM
650 MM - 1250 MM

< 60 ab (A)
< 0,2 Bt
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Steelcase Migration SE

m Tabnuukm c YKa3aHUEeM TUMa HaXoaAaTCA Ha Kopnyce YCTPOﬁCTBa noak/iroyeHuns
K CE€TU, Ha TeJIeCKONMNYeCKnxX CTOMKAaX U Ha HMKHEMN CTOpPOHE CTOJ1ELLHMLbI.

3. Acnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO

m Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YE€HUIO BKJIIOYAET B cebs Takke cobntogaeHne Bcex
yKa3aHMW MHCTPYKLMM MO 3KCIUTlyaTauum.

MucbMeHHbIM cTon Migration SE npeaHasHayeH UCKIUUTENBHO ANS UCMOMb30BaHNS B KauecTBe
ocdu1cHon Mebenn B NpoMbILNEHHBbIX obnacTax. Jlioboe Apyroe unu BbIXoAsLIEE 3a paMKK 3TOro
NCMo/Ib30BaHNE CYMUTAETCS UCMOMb30BaHNEM HE MO Ha3HayeHuto. Mpu NCNonb30BaHUN U3LeNnNs He no
Ha3HaYeHMIO MOXET BO3HUKHYTb OMACHOCTb A5 XXM3HWU 1 MPOU30WATN NOBPEXAEHME MMyLLecTBa. o 3Tow
NpUYMHE UCNONb30BaHME HE NO HA3HAYeHWUIO 3anpeLueHo. MNpyn NCNob30BaHMM U3AeNMS HeHaaeXallumMM
obpasom dupma Steelcase He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3HMKAOLME MOBPEXAEHNS N HE rapaHTUpyeT
6e3ynpeyHoe 1 npaeBubHOE MYHKLMOHMPOBaHNE KOMMOHEHTOB. BO3MOXHOE MCNOb30BaHNe He Mo
Ha3HaYeHMIo:

= [logbem rpy3os. = Mcnonb3oBaHWe BHe NoMeLleHns.
= Wcnonb3oBaHve B KayecTBe NogMOCTKOB = MWcnonb3oBaHve BO BMIAXHbIX MOMELLEHUSX.
= MecCTo NoCTOSIHHOrO XpaHeHUs NpeaMeToB

BecoM 6onee 75 Kr.

4. PerynupoBKa BbICOTbl

OnTuManbHas BbiICOTa MMCbMEHHOI0 CTONA

YcTaHOBKa ONTUMaJZIbHOM BbICOTbI CTOJ1a (BbICOTA CMAEHbS) UMEET peluaroulee
3HauyeHue Q19 NpaBWIbHOIro cMaeHus Ha pabouem mecrte. YcTaHaBnIMBaeMas
BbICOTa NMCbMEHHOI0 CToJ1a AnA pabouero mecra BbibupaeTcss Ha OCHOBaHUM
m oLeHku paboyero mecra (HanpuMmep, B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM 06 oxpaHe
TpyAa, NpaBuiaMM PacrnoJio)XeHUs 3KpaHa, NpaBuJiaMy NpeaoTBpalleHns
Hec4yacTHbIX cny4yaeB). CM. Takoke BGI 650: Paboune mecra c sKkpaHaMm
KOMNblOTEepa u ocpucHbie paboumne mecra. PykoBOACTBO A1t KOHCTPYMPOBAHMUS.

4. 1 Bapwmanr Lift 1

0 BHUMAHME

Mepen nepBbIM BBOAOM B 3KCIUlyaTauuio yéeautecb B TOM, 4TO:
« [MCbMEHHbIV CTON NPaBUSIbHO CMOHTUPOBAH.

= CucTeMa ynpaBrieHust coequMHeHa C ABUraTenem kabenem.

= [ynbT ynpaBneHns COeaNHEH C CUCTEMON YNpaBNeHUs.

« CobntoaatoTcsa Bce NpaBuna TEXHUKKM 6€30MacHOCTY.

MNMepen nepBbiM BBOAOM B SKCIJlyaTaLUIO HY)KHO BPY4YHYIO OCYyLLeCTBUTb c6poc,
m CM. PYKOBOACTBO NO 3KcrulyaTtayumn (www.steelcase.com/eu-de/) nnm nyHKT
5.3 PyuyHo# c6poCc NMCbMEHHOI0 CToNa.

145521 Rev. C



Steelcase Migration SE

4.1.1 PerynupoBKa BbICOTbI - NYJIbT ynpassieHusa up/down

= [ns yCTaHOBKM XenaTeNbHON BbICOTbI CTO/IA HAXMUTE KHOMKY "BBEepX" uam "BHU3".

= CTonewHuua ABMXETCA BBEPX WIN BHU3 A0 OTMYCKAHWSA KHOMOK Ha NysbTe yrpaBieHusa Uiu
AOCTUXXEHMSI MUHUMaNbHOM / MaKCUManbHOW BbICOTHI.

m Ona ABMXEHUs CTOoJNeLHULbl He06X0AMMO HenpepbIBHO AepP)XKaTb HAXKaTbiMU
KHOMKM Ha nyJibTe ynpaBJIeHUS.

4.1.2 PerynvpoBKa BbICOTbI - Ny/1bT ynpasneHna Memory (onymus)

= NS YCTAHOBKM XenaTesIbHOM BbICOTbl CTOMIA HAXXMUTE KHOMKY "BBepX" uam "BHU3".
[lvcnnein nokasbiBaeT TEKYLLYIO BbICOTY CTONa.

= CTonelwHunua aABMXKeETCS BBEPX UM BHMN3 A0 OTNYCKaHUA KHOMOK MyJibTa ynpaBJIEHUA UMKn
OOCTUXKEHUA MUHUManNbHOM / MaKCMMasbHOW BbICOTHI.

m CTtonewHuua ocTaHaB/IMBaeTCs Ha KOPOTKOEe BpeMs nNpu AOCTUIKEHUN NOJIO)KEHUMN
CTOJ1a, COXPaHEHHbIX paHee B NaMATU. 3aTeM ABMKEHUE CTOJ1a NPOAO/DKAETCA.

5. PerynupoBkm (+ OornyHOHHbIA My/IbT yripas/ieHns Memory)
5.1 CoxpaHeHMe NoN0XKEeHUU cTosa B naMaTu (NysibT ynpasneHns Memory)

= [1NS yCTAHOBKM XenaTeslbHOM BbICOTbl CTOMIA HAXXMUTE KHOMKY "BBepX" uau "BHU3"; npy 3TOM
BbICOTA CTOMELIHMLbI MOKAa3aHa Ha aucnnee.

= Haxmute kHonky SAVE.

= Ha)xMuTe XenaTenbHy0 KHOMKY nonoXxeHns Memory, HanpuMep, 2, Nocne Yero Ha gucnnee
nosiBnaerca S 2.

YCTQHOBMIEHHOE MOSIOXKEHWNE CTOJELLIHULIbI COXPaHAETCA B NaMaTh. CnbllieH ABOWHOM LLENYOK.
CnycTa NpUMEPHO 2 CEKYH/Ibl OTOBPAXXAETCS COXPAHEHHOE MOJIOXKEHNE CTOMELLIHWULIbI.

5.2 Bbi30B COXpaHEHHOro nosio)keHus (NynbT ynpassneHns Memory)

= HaXmMute KHOMKY XenaTeslbHO NonoXeHnss Memory, HanpuMep, 2 1 AepXuTe eé HaXaToMn.
CTonelwHnua ABMXETCS A0 AOCTVXXKEHUS XXENATENTbHOMO MOMOXEHUS.

Ecnu Bbl OTNYCTUTE KHOMKY MOJIOXEHUA A0 AOCTUXKEHUA COXPAHEHHOIO MOJIOXEHNA CTONELWHULLbI,
TO CTONELIHULIA OCTaHaBJ/IMBAETCA U HE AOCTUra€T COXPaHEHHOIo B NaMATU MONOXKEHUA.

= OTnycTUTe KHOMKY Nosio)eHUa Memory, kak ToNbKo 6yAeT AOCTUrHYTO COXPaHEHHOE B NaMsTK
MOSIOXXEHUE CTONELIHULIbI.

Ha ancnnee otobpaxkaeTcs akTyasibHOE NosioXKeHWe CToNewHUbl, Hanpumep, 73 cM.
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m Ecnu Bbl B TeUEeHMEe 5 MUHYT Nocsie HanoOMMHaAHUA He cABUraeTe CToJiellHuLy, TO
ClJYHKI.IMH HAaNMOMWHAHUA aBTOMATUYECKU BbIK/THOYAETCA.

5.3 PyuHo#1 c6poC NMCbMEHHOro cTosia

= Haxmute 1 aepxute HaxxaTon KHOMKY "BHMU3" 40 AOCTMXKEHMSI HUXKHEMO KOHEYHOTO MOSIOXKEHUS
(3anporpamMMMpoBaHHOE MOMOXEHNE CTOMELLHULbI).

= OTNycTUTb KHOMKY "BHU3".
= Ewe pa3 HaxxmMuTe KHOMKY "BHU3" N AepXxuTe ee HaXaTon NpuMepHO 8 cekyHa.
CronewHunua ABMXKETCA B HUXXHEE KOHEYHOE MOMOXEHME.

= CHoBa oTnycTuTe KHOMKy "BHM3". Tenepb CcMCTEMa roToBa K SKCryaTauumu.

5.4 N3meHeHHe oTOo6paXkaeMoii eanHnLbI u3meperns — CM / AIOAM (nynbT ynpasneHus
Memory)

= OAHOBPEMEHHO AepXUTE TPU CEKYHAbI HAaXaTbIMU KHOMKK 1, 2 1 “BHU3" 1 3aTeM OTNyCTUTE UX.
Ha ancnnee otobpaxaetcs S u umdpa, Hanpumep, S 7.

= HaxxumainTe KHonky "BHM3" 40 NOSIBNEHMS Ha AWUCNIEe MHAMKAUMK S 5.
Ha ancnnee otobpaxaetcs S 5.

= HaxmuTe KHOMKy Save.

Ecnv Ha ancnnee ao cux nop otobpaxkeHne bbi1o B CaHTUMeTpax (Cm), To Tenepb oTobpaxeHne
6yaet nepeknoyeHo Ha atorMbl (inch) n HaobopoT.

5.5 BoccraHoBneHMe 3aBOACKUX HacTpoek (nynbT ynpaBneHna Memory)

C noMolLLbto 3TON YHKLMKN Bbl MOXETE BOCCTAHOBUTb 3aBOACKMUE HAaCTPOMKM cucTeMbl DM,
— Haxmute n yaepxxuBainTte 3 ¢ HaaTbiMK ClneayoLwme KHOMKK:

a Knasuum , 1" un ,2%, a Takxke
b KHonky "BHM3"
Ha auncnnee nosiensercsa cumBon S v umncno (Hanpumep, S 4)
— HaxumalTe KHonky ,,BHU3" 0 NosiBNieHns Ha aucnnee S 0.
Ha ancnnee nHanumpyetca S 0
— Haxmute kHonky ,,SAFE™.

Tenepb 3aBO/ICKME HACTPOIKK cucTeMbl DM BoccTaHOBNEHbI. BO3MOXXHO NOTpebyeTcs pyyYHON
cbpoc HACTPOMKWN NMUCBMEHHOrO CTOSa.
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5.6 BoccTaHOBJ/IeHMe 3aBOACKUX HacTpoek (Ny/bT ynpaBsieHus BBepX/BHU3)

C noMolLLbto 3TON (PYHKUMN Bbl MOXETE BOCCTAHOBUTb 3aBOACKME HaCTDOVIKM cuctemol DM.
— HakMuTe KpaTKOBPEMEHHO Crieflytolme KHOMKK:

a KHornky "BHU3"

b KHonky "BBepx"

= OﬂHOBpEMeHHO Ha>XMUTE U ynepx(MBaVlTe Ha)XaTbiMM cneayrolime KHOMKKU, Nnoka He NoracHeET

KpacHas CMrHanbHas namna:
a KHorky "BHK3"

b KHorky "BBepx"

— [logoxauTe, Noka He Ha4YyHeT 6bICTpO MUraTb 3€J/IEHaa CUrdasibHada 1laMmna, 1 3aT€EM HaXXMUTE U

yAepXuBanTe KHOMKY ,BHU3" A0 TeX Nop, NoKa CToN He AOCTUrHeT "61oka" B KpanHeM
HVXXHEM MOSIOXKEHUMN.

= Pa3paerca n ucuesaert 3BYyK (nOSIBﬂSIIOlI.IMﬁCﬂ 3BYK LlapanaHbA ABJISAE€TCA
HOpPMaAJibHbIM U HE BbI3biBa€T HUKAKOro nOBpe)KﬂeHVISI).

= Tenepb 3aBOACKME HACTPOMKKN cnucteMbl DM BocCTaHOBMEHDI.

6. Koabl HencnpaBHoOCTEN
Koapbl HeMcnpaBHOCTEN Bceraa MHANUMPYIOTCS Ha aucnnee ¢ cumosioM "Err", o3Havatowmm

HEeMCNPaBHOCTb, U YMCiIoM. KpoMe Toro, koAbl Hambosiee YacTo BCTPEYaoLWMXCSl HEMCNPaBHOCTEN UMEOT

AOMONHUTENbHYIO yHKUMIO, Hanpumep, ,HOT" nnu , ISP™. BaxHellune koAbl HEMCNPaBHOCTEN:

HOT MEPEIPEB

ISP CTOJIKHOBEHME

CON / Err HEWCMNPABHOCTb COEAMHEHWA

Err/1n21 BCTPOEHHAS MPOrPAMMA

Err /2 CBEPXTOK ABUIATENA

Err/ 3 MEPEHAMPS>XEHME MOCTOAHHOIO TOKA

Err / 12 CBEPXTOK CWJI0BOW CTYMEHWU

Err / 14 KPUTUYHECKOE MEPEHATMPA>XXEHUE MOCTOAHHOIO TOKA
Err / 17 OLLUMBKA MNPU COMNPSAXXEHNN

Err / 18 HECOBMECTUMBIE MNMPUBOAbI

Err / 19 C/NNLLKOM MAJIO / CJTMLLIKOM MHOIo NP1BOAOB
Err / 22 MEPEMPY3KA BJ1IOKA MATAHUA

m MonHbIK CNUCOK KOQOB HEMCNPABHOCTEN MMeeTcs B NoApPO6HOM pyKOBOACTBE
no sakcnayataumm (www.steelcase.com/eu-de)

7. CepBUC 1 KOHTAKTHbIE fjaHHble

UsrotoBurtesnb TenedoH: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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